ANTDVBT - ACTIVE INDOOR AERIAL FOR DVB-T RECEPTION

1. Introduction

To all residents of the European Union

Important environmental information about this product
This symbol on the device or the package indicates that disposal of the device after its lifecycle could harm
the environment.

= DO not dispose of the unit (or batteries) as unsorted municipal waste; it should be taken to a specialised

company for recycling.

This device should be returned to your distributor or to a local recycling service.

Respect the local environmental rules.

If in doubt, contact your local waste disposal authorities.

As safety, security and usage requirements vary according to the country or area of buy, please contact
your local authorities for an installation and use complying with local requirements.

Thank you for buying the ANTDVBT! Please read the manual thoroughly before bringing this device into service. If the
device was damaged in transit, don't install or use it and contact your dealer.

2. Description

1. ON/OFF switch and amplification control
(turn the wheel until you hear a clicking
sound to switch on, turn more to amplify
the signal, unfold and direct the aerial if
necessary)

2. power supply input for optional power
adapter

3. aerial

4. coaxial cable to DVB receiver

3. Technical Specifications

Power Supply 5-15VDC via your DVB receiver (through coaxial cable) or optional
adapter

Frequency Range 100 — 860MHz

Amplification 200B (adjustable)

Dimensions 220 x 80 x 150mm

Total Weight 380g

The information in this manual is subject to change without prior notice.
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ANTDVBT - ACTIEVE BINNENANTENNE VOOR DVB-T-ONTVANGST

1. Inleiding

Aan alle ingezetenen van de Europese Unie

Belangrijke milieu-informatie betreffende dit product
Dit symbool op het toestel of de verpakking geeft aan dat, als het na zijn levenscyclus wordt weggeworpen,
dit toestel schade kan toebrengen aan het milieu.

= C00i dit toestel (en eventuele batterijen) niet bij het gewone huishoudelijke afval; het moet bij een

gespecialiseerd bedrijf terechtkomen voor recyclage.

U moet dit toestel naar uw verdeler of naar een lokaal recyclagepunt brengen.

Respecteer de plaatselijke milieuwetgeving.

Hebt u vragen, contacteer dan de plaatselijke autoriteiten inzake verwijdering.

Dank u voor uw aankoop! Lees deze handleiding grondig voor u het toestel in gebruik neemt. Werd het toestel
beschadigd tijdens het transport, installeer het dan niet en raadpleeg uw dealer.

2. Omschrijving (zie fig.)

1. ON/OFF-schakelaar en versterkingsregeling (om de antenne in te schakelen, draai aan het wieltje tot u een
klikgeluid hoort, draai verder om het signaal te versterken, schuif de antenne uit en richt deze indien nodig)

2. voedingsingang voor optionele voedingsadapter

3. antenne

4. coaxkabel naar de DVB-ontvanger

3. Technische specificaties

Voeding 5-15VDC via uw DVB-ontvanger (lange coaxkabel) of optionele
voedingsadapter

Frequentie 100 — 860MHz

Versterking 20dB (regelbaar)

Afmetingen 220 x 80 x 150mm

Gewicht 3809

De informatie in deze handleiding kan te allen tijde worden gewijzigd zonder voorafgaande kennisgeving.

ANTDVBT - ANTENNE D’INTERIEUR ACTIVE POUR RECEPTION DVB-T

1. Introduction et caractéristiques

Aux résidents de I'Union européenne

Des informations environnementales importantes concernant ce produit
Ce symbole sur l'appareil ou I'emballage indique que, si I'appareil est jeté apres sa vie, il peut nuire a
I'environnement.

=mm Ne jetez pas cet appareil (et des piles éventuelles) parmi les déchets ménagers; il doit arriver chez une firme

spécialisée pour recyclage.

Vous étes tenu a porter cet appareil a votre revendeur ou un point de recyclage local.

Respectez la [égislation environnementale locale.

Si vous avez des questions, contactez les autorités locales pour élimination.

Nous vous remercions de votre achat ! Lisez attentivement la présente notice avant la mise en service de I'appareil.
Si l'appareil a été endommageé pendant le transport, ne l'installez pas et consultez votre revendeur.
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2. Prescriptions de sécurité (voir ill.)

1. interrupteur ON/OFF et régulateur d’amplification (tournez la roue jusqu’a ce que vous entendez un déclic pour
activer 'antenne, tournez davantage pour amplifier le signal, déployez et orientez 'antenne si nécessaire)

2. entrée d’alimentation pour I'adaptateur d’alimentation optionnel

3. antenne

4. cable coaxial vers le récepteur DVB

3. Spécifications techniques

Alimentation 5 - 15VCC via votre récepteur DVB (via le cable coaxial) ou un
adaptateur d’alimentation optionnel

Plage de fréquence 100 - 860MHz

Amplification 20dB (ajustable)

Dimensions 220 x 80 x 150mm

Poids 380g

Toutes les informations présentées dans cette notice peuvent étre modifiées sans notification préalable.

ANTDVBT - ANTENA INTERIOR ACTIVA PARA RECEPCION DVB-T

1. Introduccion

A los ciudadanos de la Unién Europea

Importantes informaciones sobre el medio ambiente concerniente este producto
Este simbolo en este aparato o el embalaje indica que, si tira las muestras inservibles, podrian dafiar el
medio ambiente.

=mm '\O tire este aparato (nilas pilas eventuales) en la basura doméstica; debe ir a una empresa especializada

en reciclaje. Devuelva este aparato a su distribuidor o a un lugar de reciclaje local.

Respete las leyes locales en relacidn con el medio ambiente.

Si tiene dudas, contacte las autoridades locales para eliminacion.

iGracias por haber comprado la ANTDVBT! Lea cuidadosamente las instrucciones del manual antes de usarla.
Si el aparato ha sufrido algun dafio en el transporte no lo instale y péngase en contacto con su distribuidor.

2. Instrucciones de seguridad (véase fig.)

1. interruptor ON/OFF y ajuste de amplificacion (gire la rueda hasta que oiga un clic para activar la antena. Para
amplificar la sefal, sigue girando, desplegando y orientando la antena si fuera necesario)

entrada de alimentacion para el adaptador de alimentacion opcional

antena

4. cable coaxial al receptor DVB

w

3. Especificaciones

Alimentacion 5-15VCC por el receptor DVB (por el cable coaxial) 0 un adaptador
de alimentacién opcional

Rango de frecuencia 100 — 860MHz

Amplificacion 20dB (ajustable)

Dimensiones 220 x 80 x 150mm

Peso 380g

Se pueden modificar las especificaciones y el contenido de este manual sin previo aviso.
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ANTDVBT - AKTIVE INNENANTENNE FUR DVB-T-EMPFANG

1. Einflihrung

An alle Einwohner der Europaischen Union

Wichtige Umweltinformationen Uber dieses Produkt
Dieses Symbol auf dem Produkt oder der Verpackung zeigt an, dass die Entsorgung dieses Produktes nach
seinem Lebenszyklus der Umwelt Schaden zufiigen kann.

mmmm Entsorgen Sie die Einheit (oder verwendeten Batterien) nicht als unsortiertes Hausmdill; die Einheit oder

verwendeten Batterien missen von einer spezialisierten Firma zwecks Recycling entsorgt werden.

Diese Einheit muss an den Handler oder ein ortliches Recycling-Unternehmen retourniert werden.

Respektieren Sie die 6rtlichen Umweltvorschriften.

Falls Zweifel bestehen, wenden Sie sich fiir Entsorgungsrichtlinien an lhre értliche Behérde.

Danke fiir Ihren Ankauf! Lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor Inbetriebnahme sorgfaltig durch. Uberpriifen Sie,
ob Transportschaden vorliegen. Sollte dies der Fall sein, verwenden Sie das Gerat nicht und wenden Sie sich an
lhren Handler.

2. Umschreibung (siehe Abb.)

1. ON/OFF-Schalter und Verstérkungsregelung (um die Antenne einzuschalten: drehen Sie das Rédchen bis Sie
einen Klick héren, drehen Sie weiter um das Signal zu verstérken, ziehen Sie die Antenne aus und richten Sie
diese falls nétig).

2. Stromversorgungseingang fiir optionales Netzgerét

3. Antenne

4. Koaxkabel zum DVB-Empfanger

3. Technische Daten

Stromversorgung 5-15VDC (iber lhren DVB-Empfénger (langes Koaxkabel) oder
optionales Netzgerat

Frequenz 100 — 860MHz

Verstarkung 20dB (regelbar)

Abmessung 220 x 80 x 150mm

Gewicht 3809

Alle Anderungen vorbehalten.
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